Epistle for the Fifteenth Sunday After Pentecost
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Ecti-o Epistolae be-a-ti Pauli Aposto-li ad Ga-latas.
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F RAtres: Si spi-ritu vivimus, spi-ritu et ambulémus. Non effi-ci-dmur
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inanis gléri-ae cupidi, invicem provocantes, invicem invidéntes. Fratres,
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et si prae-occupatus fu-erit homo in a-liquo de-licto, vos, qui spi-ritu-a-les
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estis, hujusmodi instra-i-te in spi-ritu leni-ta-tis, considerans te-ipsum,
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ne et tu tenté-ris. Alter altéri-us Onera portate, et sic adimplébi-tis legem
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Christi. Nam si quis existimat se a-liquid esse, cum nihil sit, ipse se sedu-
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cit. Opus autem su-um probet unusquisque, et sic in seme-tipso tantum
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glori-am habébit, et non in altero. Unusquisque enim onus su-um porta-
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bit. Communicet autem is, qui catechizatur verbo, e-i, qui se catechizat,
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in 6mnibus bonis. No-li-te errare: De-us non irridé-tur. Quae enim semi-

{—Q—HHE. R T . ——

naverit homo, haec et me-tet. Quoni-am qui séminat in carne su-a, de
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carne et metet corrupti-Onem: qui autem séminat in spi-ritu, de spi-ritu
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metet vi-tam atérnam. Bonum autem faci-éntes, non de-fi-ci-amus: tém-
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pore enim su-o metémus, non de-fi-ci-éntes. Ergo dum tempus habémus,
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operémur bonum ad omnes, maxime autem ad domésticos fide-i.
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